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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad 1 spojrzawszy wprost w niego wszyscy siedzacy
interlinearny | Textus Receptus w sanhedrynie zobaczyli oblicze jego jakby
Oblubienicy oblicze zwiastuna
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy wszyscy, ktorzy zasiadali w Sanhedrynie,
dostowny utkwili w nim wzrok, zauwazyli, Ze jego oblicze
jest niczym oblicze aniota.
PBPW Przektad Nowy Testament I popatrzywszy wprost w niego wszyscy siedzacy
dostowny Popowski-Wojciechowski | w miejscu posiedzen, zobaczyli twarz jego jakby
twarz zwiastuna.
TRO Przektad Textus Receptus 1 spojrzawszy wprost w niego wszyscy siedzacy
dostowny Oblubienicy w sanhedrynie zobaczyli oblicze jego jakby
oblicze zwiastuna
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki A gdy wszyscy, ktorzy zasiadali w Wysokiej
literacki Radzie, utkwili w nim wzrok, uderzylo ich, ze
jego twarz przypomina oblicze aniota.
UBG'I8 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia A wszyscy, ktorzy zasiadali w Radzie, przygladali
literacki Gdanska mu si¢ uwaznie i zobaczyli, ze jego twarz jest jak
oblicze aniota.
BG Przektad Biblia Gdanska A patrzac na niego pilnie oni wszyscy, ktorzy
literacki siedzieli w radzie, widzieli oblicze jego jako
oblicze anielskie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A patrzac nan pilnie wszyscy, ktorzy siedzieli
literacki w Radzie, widzieli oblicze jego jako oblicze
anjelskie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A wszyscy, ktorzy zasiadali w Sanhedrynie,
literacki przygladali si¢ mu uwaznie i zobaczyli twarz
jego, podobna do oblicza aniola.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy wszyscy, ktorzy zasiadali w Radzie
literacki Najwyzszej, utkwili w nim wzrok, ujrzeli jego
oblicze niby oblicze anielskie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A wszyscy, ktorzy zasiadali w Sanhedrynie,
literacki przygladali si¢ mu uwaznie i zobaczyli jego twarz
podobna do oblicza aniota.
PAU Przektad Biblia Paulistow A wszyscy, ktorzy znajdowali si¢ w sali
literacki posiedzen, widzieli, ze ma twarz jakby oblicze
aniofa.
PBP Przektad Nowy Testament Gdy wszyscy zasiadajacy w Sanhedrynie patrzyli
literacki Popowskiego uwaznie na niego, zobaczyli jego twarz jak twarz
aniota.
PBW Przektad Nowy Testament, Wszyscy cztonkowie Rady Najwyzszej spojrzeli
literacki Wspbdtezesny Przektad uwaznie na Szczepana i zobaczyli, ze jego twarz
jasnieje jak oblicze aniola,
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Wszyscy zasiadajacy w sanhedrynie wpatrywali
literacki sie w niego i widzieli, ze twarz jego podobna jest
do oblicza aniota.
TUB Przektad bionis. HoBuit mepexnan [TorysiHyBIIIM HAa HBOTO, BCI, IO CHJILJIN Ha




literacki VBT Padaina TypkoHsika cobopi, moGaumu oro obaMaus, sike Oyno Hade
00I1YYs aHrena.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A wszyscy, ktorzy siedzieli w Sanhedrynie,
dynamiczny popatrzyli na niego i ujrzeli jego oblicze jak
oblicze aniota.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Wszyscy w Sanhedrinie wpatrywali si¢
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej w Szczepana i widzieli, ze twarz jego wyglada jak
twarz aniota.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A gdy wszyscy siedzacy w Sanhedrynie wpatrzyli
dynamiczny sie¢ w niego, ujrzeli, Zze jego oblicze bylo jak
oblicze aniota.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo W tym momencie wszyscy zgromadzeni
dynamiczny Zycia skierowali wzrok na Szczepana, jego twarz byta

bowiem podobna do twarzy aniota.
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